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Dear Friends:

As I write this letter, the 2012 Legislative Session
is nearly completed and we have had a number of
successes that will impact our community. Specifically,
we have passed an on-time state budget that provides
our community with valuable funding for education,
health care, and jobs programs.

1 am working hard to pass several pieces of legislation
that will keep our children safe from harmful drugs
and alcohol, help our veterans and increase the organ
donor pool for those families fighting for the life of a
loved one. These measures include a ban on the sale of
all synthetic marijuana (K2), a bill that will establish
a peer-to-peer mentoring program for veterans with
mental health issues, and Lauren’s Law, which aims to
increase the number of organ donors in New York State.
I am also working diligently to ensure that dangerous
caffeinated alcoholic beverages are removed from our
stores and are no longer available to our youth. These
are very important initiatives that are long overdue and
need to be acted upon this year.

1 greatly appreciate hearing from you. Thank you for
coming by my office, calling, sending me e-mails and
talking to me in person. Your feedback is what helps me
to best serve our community.

I look forward to continuing to work for you and
hoping to see more of you as the summer brings
outdoor community events and opportunities to discuss
the issues that matter most to you.

I am always available to help you, please feel free to
call upon me anytime.

May God bless you and keep you safe!

Sincerely,

Félix W. Ortiz
Member of Assembly

Estimados amigos:

Al escribir esta carta, la Sesion Legislativa 2012 estd casi
por concluir y hemos obtenido varios logros que favorecerdn a
nuestra comunidad. Especificamente, aprobamos un presupuesto
estatal puntual que provee a nuestra comunidad con valiosos
fondos para la educacion, servicios de salud y programas de
empleo.

Estoy trabajando duro para aprobar leyes que mantengan
a nuestros niiios a salvo de las drogas peligrosas y el alcohol,
que ayuden a nuestros veteranos y aumenten el niimero de
donadores de organos para las familias que luchan por la vida
de un ser querido. Estas medidas incluyen una prohibicion de
la venta de todo tipo de marihuana sintética (K2), un proyecto
de ley que establecerd un programa de mentores de compariiero
a compaiiero para veteranos con problemas de salud mental y
la Ley de Lauren, que tiene como objetivo aumentar el niimero
de donadores de organos en el estado de Nueva York. También,
estoy trabajando diligentemente para asegurar que las bebidas
alcohdlicas peligrosas con cafeina sean removidas de nuestras
tiendas y ya no estén accesibles a nuestros jovenes. Estas son
iniciativas muy importantes que debieron haberse implementado
hace mucho tiempo y necesitan ser atendidas este ario.

Les agradezco profundamente que se hayan comunicado
conmigo. Gracias por visitar mi oficina, por sus llamadas y
correos electronicos, y por reunirse personalmente conmigo.
Sus sugerencias son una gran ayuda para servir mejor a nuestra
comunidad.

Espero poder continuar trabajando para ustedes y compartir
Jjuntos en las actividades al aire libre realizadas durante el verano
en nuestra comunidad ya que nos brindan la oportunidad de
discutir los asuntos de mayor preocupacion para ustedes.

Recuerden que siempre estoy disponible para ayudarlos, asi
que no dejen de comunicarse conmigo en cualquier momento.

jDios los bendiga y los proteja!

Atentamente,

Feélix W. Ortiz
Miembro de la Asamblea

Assemblyman. Félix W. Ortiz is currently working with
Governor Cuomo and other state leaders on the creation
of a new Justice Center for the mental health and
developmentally disabled communities and will push for
its passage in the Assembly.

El asambleista Félix W. Ortiz esta trabajando con
el gobernador Guomo vy otros lideres estatales en
la creacion de un nuevo Centro de Justicia para
comunidades con problemas de salud mental e
impedimentos del desarrollo y presionara paraque esta
iniciativa sea aprobada por la-Asamblea.



Economic Development:
Creating Jobs in Our District

Assemblyman Ortiz is working to bring awareness and support
to locally- and family-owned businesses in Brooklyn. Recently,
the Assemblyman invited Lt. Governor Robert J. Duffy to tour
some of the businesses in the Assemblyman’s 51% District. The
Lt. Governor met with the New York State Puerto Rican/Hispanic
Task Force, which Assemblyman Ortiz chairs, earlier this year
to discuss economic development and job creation in New York
State. As a follow-up to this meeting, the Lt. Governor toured
numerous businesses in the district and met with local business
owners. The Assemblyman will continue to bring attention to the
need for job creation and push for supports for local businesses.

Desarrollo economico:
Creando empleos en nuestro distrito
El asamblefista Ortiz estd trabajando para levantar conciencia
y traer apoyo a los negocios locales que pertenecen a familias
de Brooklyn. Recientemente, el Asamblefsta invité al teniente

gobernador Robert J. Duffy a visitar algunos de los negocios en
el Distrito 51. A principios de este afio, el Teniente Gobernador se

Summer Reading Challenge:
Dream Big, READ

Each year, Assemblyman Ortiz sponsors a summer reading
program to encourage children to read over the summer months.
Each child is required to read for at least 15 minutes for at least

Assemblyman Ortiz reads to local school children.
El asambleista Ortiz lee cuentos a estudiantes de una escuela local.

Lt. Governor Robert J. Duffy and Assemblyman Félix W. Ortiz meet with local
businessmen Greg 0’Connor and George Bronson in their store in Red Hook.

El teniente gobernador Robert J. Duffy y el asambleista Félix W. Ortiz se
reunieron con los negociantes locales Greg 0’Connor y George Bronson en
su tienda localizada en Red Hook.

reuni6 con la Comisién Especial sobre Asuntos Puertorriquefios e
Hispanos del Estado de Nueva York, presidida por el asambleista
Ortiz, para discutir el desarrollo econémico y la creaciéon de
empleos en el estado de Nueva York. Como seguimiento a esta
reunion, el Teniente Gobernador recorrié varios negocios en el
distrito y se reuni6 con varios negociantes locales. El asambleista
Ortiz continuard insistiendo en la necesidad de crear empleos y en
que se provea apoyo a los negocios locales.

40 days during the months of July and August. Once a child
has completed this requirement, Assemblyman Ortiz recognizes
their efforts by presenting them with a “New York State
Assembly Excellence in Reading Certificate.” If your child is
interested in participating in this program, and has not received
a brochure, please contact the office of Assemblyman Ortiz.

Reto de Lecturas de Verano:
iLee, Suefia en grande!

Cada afo, el asambleista Ortiz auspicia un programa de
lecturas de verano para motivar a los nifios a leer durante los
meses de verano. A cada nifio se le requiere leer por lo menos 15
minutos por lo menos 40 dias durante los meses de julio y agosto.
Una vez que el nifio/a completa este requisito, el asambleista
Oritiz reconoce su esfuerzo otorgdndole un Certificado de
Excelencia en la Lectura de la Asamblea del Estado de Nueva
York. Si su hijo/a estd interesado en participar en este programa,
pero no ha recibido un folleto, favor de llamar a la oficina del
asambleista Ortiz.

Local Students Take Action in Albany!

Assemblyman Ortiz Works to
Remove Synthetic Marijuana
from Our Streets

For over a year, Assemblyman Ortiz has been
pushing legislation that would ban the sale of
synthetic marijuana and has recently amended
the legislation to impose penalties on those
caught distributing this dangerous substance. The
Assemblyman’s hard work paid off in March of this
year when the New York State Department of Health
banned the sale and distribution of this substance
in New York. Ortiz will continue to push for harsh
penalties for those who violate this ban.

El asambleista Ortiz trabaja
para remover la marihuana
sintética de nuestras calles

Por mas de un afio, el asambleista Ortiz ha
estado promoviendo legislaciéon para prohibir la
venta de la marihuana sintética y recientemente
enmendo la ley para imponer multas a los culpables
de distribuir esta peligrosa sustancia. El trabajo del
Asambleista dio frutos en marzo de este afio cuando
el Departamento de Salud del Estado de Nueva York
prohibi6 la venta y distribuciéon de esta sustancia
en el estado de Nueva York. Ortiz continuard
promoviendo castigos mds severos para aquéllos
que violen la ley.

iEstudiantes locales toman accion en Albany!
Young advocates travel to Albany to meet with their elected officials.

Jovenes defensores viajan a Albany para reunirse con sus representantes electos.
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Students from Sunset Park High School and J.H.S. 220 John J. Pershing visit the
Assemblyman’s office to discuss the importance of school-based health centers.

Estudiantes de la escuela secundaria Sunset Park y la escuela intermedia #220 John J.
Pershing visitan la oficina del asambleista Ortiz en Brooklyn para discutir la importancia
de los centros de salud con sede en las escuelas.
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Young students from Make the Road New York speak to the
importance of education and youth empowerment.

Jovenes estudiantes de Make the Road New York hablan con el asambleista Ortiz sobre
la importancia de la educacion y el empoderamiento juvenil.
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Assemblyman Félix W. Ortiz speaks W|th commumty members at the Comité
de Ayuda a la Comunidad meeting.

El asambleista Félix W. Ortiz dialoga con miembros de la comunidad en la
reunion del Comité de Ayuda a la Comunidad.

Students from P.S. 94 meet with Assemblyman Félix W. Ortlz
El asambleista Félix W. Ortiz se retinen con estudiantes de P.S. 94.

Catholic Charities of Brooklyn and Queens meet to discuss important issues
with Assemblyman Ortiz.

Miembros de la organizacion de Caridades Catélicas de Brooklyn y Queens
se relinen con el asambleista Ortiz para discutir asuntos importantes.
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Assemblyman Ortiz regularly visits with the seniors at the Red Hobk Senior
Center.

El asambleista Ortiz visita regularmente a los envejecientes del centro de
ancianos de Red Hook.

Assemblyman Félix W. Ortiz attends the opening ceremonies of the Special
Olympics in Brooklyn.

El asambleista Félix W. Ortiz asiste a la ceremonia de apertura de las
Olimpiadas Especiales en Brooklyn.

Lutheraﬂ
Family Hea alth

Assemblyman Ortiz takes part in the announcement of $5.5 million dollars in
federal funding being awarded to the Sunset Park Health Council, Inc. DBA
Lutheran Family Center. This funding will allow Sunset Park Health Council,
Inc. to serve more people in the community.

El asambleista Ortiz participa en la conferencia de prensa sobre los $5.5
millones en fondos federales que serdn otorgados al Concilio de la Salud
de Sunset Park, Inc., también conocido como el Centro de Salud Familiar
Luterano. Estos fondos permitiran que el Concilio de la Salud de Sunset
Park, Inc. expanda sus servicios a la comunidad.

Assemblyman Ortiz attends the Norwegian-American Parade in Bay
Ridge, Brooklyn.

El asambleista Ortiz asiste al Desfile Noruego-Americano de Bay Ridge
en Brooklyn.

Assemblyman Ortiz visits IocI siness owners on 8th Avenue in Brooklyn.
El asambleista Ortiz visita a negociantes locales en la 8'2 Avenida en Brooklyn.

Assemblyman Ortiz greets the teachers, parents and students from the Head
Start Program and Universal Kindergarten. Assemblyman Ortiz joins in their
fight to keep Kindergarten and Head Start free to all children in New York State.

El asambleista Ortiz saluda a maestros, padres y estudiantes del Programa
Head Start y Kindergarten Universal. El asambleista Ortiz se une a su lucha
para que los programas de Kindergarten y Head Start sigan siendo gratis
para todos los nifios del estado de Nueva York.



Honoring and Supporting Our Nation’s Heroes Honrando y apoyando a nuestros héroes

IVision (Light Infantry)

Fort Drum New York

Assemblyman Ortiz discusses issues of importance to our men and women
serving in the armed forces.

El asambleista Ortiz discute asuntos de importancia para nuestros soldados
en las fuerzas armadas.

Ortiz Works to Protect the Most

Vulnerable Portions of Our Population

Assemblyman Félix W. Ortiz, Chair of the New York State
Assembly Mental Health Committee, has made great efforts to
push for new protections for the individuals with mental illness
and developmental disabilities in New York State.

Keeping Mental Health Services in New York:
The Assemblyman has been working vigorously to ensure
that Kingsboro Psychiatric Center remains open and available to
Brooklyn residents.

Providing Supports to Our Nation’s Veterans:

Assemblyman Ortiz continues to work to secure funding for
mental health services for our nation’s veterans. This year,
$800,000 was allocated in the budget for peer-to-peer support
programs for veterans. The Assemblyman is currently carrying
legislation, A.9679, which would start a pilot peer-to-peer support
program, which he hopes to pass during this legislative session.
$500,000 was also allocated for Veterans’ Mental Health in this
year’s budget. This allocation will fund a Veteran Mental Health
Training Initiative which will be conducted by the Medical
Society of the State of New York, the New York State Psychiatric
Association, and the National Association of Social Workers -
New York Chapter. Both of the initiatives will provide support
in the community to the thousands of veterans who are returning
from the wars in Iraq and Afghanistan.

Supporting the Enhanced Health Care Proxy Bill:

The Enhanced Health Care Proxy Bill would allow individuals
to authorize a proxy to help determine their future health care
desires, while still having the ability to make that determination
themselves, rather than being asked to do so only at a time of
crisis. The bill provides that the person can at any time over-rule
or revoke the proxy’s status. Many residents of the district have
voiced their support for this bill. It provides individuals, especially
those suffering from a chronic or complex acute illness, with the
opportunity to defer decisions to their parents, children, or other
caregivers, even though they are legally competent to make the
decisions on their own. Assemblyman Ortiz will continue to
support this bill and will fight for its passage in New York State.

Assemblyman Ortiz leads the effort to create more opportunities for veterans
to gain employment and become entrepreneurs in New York State upon their
discharge. (A.7319)

El asambleista Ortiz encabeza esfuerzos para crear mas oportunidades para
que los veteranos encuentren empleo o abran sus propios negocios en el
estado de Nueva York al regresar del servicio militar. (A.7319)

Ortiz trabaja para proteger a nuestros

grupos mas vulnerables

El asambleista Félix W. Ortiz, presidente del Comité de
Salud Mental de la Asamblea del Estado de Nueva York, ha
hecho grandes esfuerzos para lograr nuevas protecciones para
las personas con enfermedades mentales e impedimentos del
desarrollo en el estado de Nueva York.

Manteniendo los servicios de salud mental en Nueva York:

El asambleista Ortiz ha estado trabajando vigorosamente para
asegurar que el Centro Psiquidtrico de Kingsboro permanezca
abierto y disponible para los residentes de Brooklyn.

Apoyando a nuestros veteranos:

El asambleista Ortiz continda trabajando para asegurar
fondos para los servicios de salud mental que necesitan nuestros
veteranos. Este afo, el presupuesto asigné $800,000 a los
programas de apoyo de compaiiero a compafiero para veteranos.
Actualmente, el Asambleista estd auspiciando el proyecto de ley
A.9679, que iniciarfa un programa piloto para proveer apoyo
de compafiero a compafiero, el cual Ortiz espera sea aprobado
durante esta sesion legislativa. El presupuesto de este afio también
asigné $500,000 para servicios de salud mental para veteranos.
Esta subvencién financiard una iniciativa de capacitacion de salud
mental para los veteranos, que serd realizada por la Sociedad
Meédica del Estado de Nueva York, la Asociacién Psiquidtrica del
Estado de Nueva York y la Asociacién Nacional de Trabajadores
Sociales —Capitulo de Nueva York. Ambas iniciativas proveerdn
apoyo a los miles de veteranos que estdn regresando a la
comunidad de las guerras en Irak y Afganistan.

Mejorando el Otorgamiento de Poder para el Cuidado de la Salud:

La mejorada Ley de Otorgamiento de Poder para el Cuidado
de la Salud permitird que las personas autoricen a un apoderado
para ayudar a determinar sus deseos futuros para el cuidado de su
salud, mientras tienen la capacidad de tomar esa determinacién por
si mismos, en vez de que se les pregunte solamente en momentos
de crisis. El proyecto de ley provee que cualquier persona
puede cambiar y revocar el poder de su apoderado en cualquier
momento. Muchos residentes del distrito han expresado su apoyo
a este proyecto, el cual provee a las personas, especialmente a los
que sufren de una enfermedad crénica o aguda, la oportunidad
de conceder las decisiones a sus padres, hijos o a los que cuidan
de ellos, atn si estdn legalmente competentes para tomar estas
decisiones por su propia cuenta. El asambleista Ortiz continuara
apoyando este proyecto de ley y luchard por su aprobacion en el
estado de Nueva York.

Assemblyman Felix W. Ortiz meets with the Hermansky-Pudlak
Syndrome (HPS) Network, Inc. in his Brooklyn office to discuss the
importance of the Enhanced Health Care Proxy Bill.

El asambleista Félix W. Ortiz se retine con Hermansky-Pudlak Syndrome
(HPS) Network, Inc. en su oficina de Brooklyn para tratar la importancia
del proyecto para mejorar la ley de Otorgamiento de Poder para el
Cuidado de la Salud.

Albany Office: Room 826 LOB, Albany, NY 12248 e 518-455-3821

District Office: 404 55" Street, Brooklyn, NY 11220 e 718-492-6334



